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October 9, 2011                    Chuùa Nhaät Thứ 28 Thường Nieân 

Ñaùp Ca 

Trong nhaø Chuùa toâi seõ ñònh cö cho tôùi thôøi gian raát ö laâu daøi 

Ngaøy 9 thaùng 10, 2011 

 

Quí OÂng Baø vaø Anh Chò em thaân meán, 

 

Chuùng ta ñang soáng trong thaùng Maân Coâi, hy voïng raèng moïi ngöôøi chuùng ta tieáp tuïc ñoïc kinh maân coâi chung vôùi 

nhau trong gia ñình vaø nôi caùc ñoaøn theå ñeå chuùng ta caàu cho hoøa bình theá giôùi vaø cuõng ñeå caàu cho ñaát Nöôùc Vieät 

Nam ñöôïc bôùt ñi nhöõng thieân tai ñaëc bieät laø baõo toá ñang taøn phaù Vieät Nam.  

 

Chuû ñeå lôøi Chuùa cuûa tuaàn leã naøy chuùng ta ñöôïc Chuùa môøi chuùng ta ñi tham döï tieäc cöôùi: caâu naøy coù hai yù nghóa. Thöù 

nhaát laø ñi tham döï thaùnh leã haèng tuaàn vaø thöù hai laø tham döï tieäc cöôùi  nöôùc trôøi. Khi tham döï thaùnh leã hy voïng raèng 

chuùng ta haõy coá gaéng ñi sôùm hôn ñeå chuùng ta chuaån bò thaùnh leã. Chuùng ta cuõng haõy aên maëc cho ñeïp ñeõ vaø quí phaùi 

vì Thaùnh Leã laø baøn tieäc thaùnh Chuùa doïn ra cho moãi ngöôøi chuùng ta. Khi ñeán giaùo xöù ñaäu xe, xin ñöøng chaïy nhanh 

quaù coù theå ñuïng vaøo nhau hay vaøo ngöôøi vaø coù theå gaây ra cheát ngöôøi. Khi leã xong, xin vui loøng theo söï höôùng daãn 

cuûa nhaân vieân vaø ñi ra moät caùch chaäm raõi haàu bôùt ñi nhöõng tai naïn coù theå xaûy ra. Khi tham döï thaùnh leã coù moät soá 

ngöôøi ñeán treã vaø veà sôùm. Chuùng ta moät tuaàn chæ daønh cho Chuùa hôn moät tieáng ñoàng hoà thoâi, xin haõy daønh cho Chuùa 

caùch troïn veïn. Khi Cha Chuû söï ban pheùp laønh cuoái leã xong thì chuùng ta môùi chu toaøn thaùnh leã coøn neáu ai ra tröôùc thì 

chuùng ta vaãn chöa tham döï Thaùnh leã caùch troïn veïn. Noùi toùm laïi, tham döï Thaùnh leã haøng tuaàn  laø chuùng ta tham döï 

vaøo maàu nhieäm Thaùnh Theå maø chính Chuùa Gieâsu ñaõ thieáp laäp ñeå nuoâi  döôõng linh hoàn chuùng ta. Khi coù toäi troïng 

chuùng ta haõy coá gaéng ñi hoøa giaûi vôùi Chuùa caøng sôùm caøng toát ñöøng ñeå taâm hoàn chuùng ta bò oâ ueá vì toäi loãi suùc phaïm 

ñeán Bí Tích Thaùnh Theå. 

 

Thöù Hai muoán tham döï tieäc cöôùi Nöôùc Trôøi chuùng ta cuõng phaûi coù chieác aùo traéng ñeå mang khi tham döï tieäc cöôùi. 

Ngaøy chuùng ta laõnh bí tích röûa toäi  laø ngaøy chuùng ta ñöôïc trao cho chieác aùo traéng vaø vò linh muïc noùi: Haõy mang chieác 

aùo traéng naøy cho ñeán coõi soáng muoân ñôøi.”  Maëc laáy chieác aùo traéng laø chuùng ta maëc laáy Ñöùc Kitoâ vaø phaûi soáng theo 

ñuùng tinh thaàn cuûa Ngaøi. Muoán vaøo tieäc cöôùi nöôùc trôøi chuùng ta phaûi coù thaùi ñoä aên naên thoáng hoái aên naên nhö Thaùnh 

Pheâroâ vaø phaûi coù thaùi ñoä khieâm nhöôïng haï mình, chaáp nhaän con ngöôøi ñaày khieám khuyeát toäi loãi ñeå xin Chuùa thöông 

thöù tha. Ñoù laø thaùi ñoä saün saøng nhaát mau maén ñi vaøo baøn tieäc nöôùc trôøi. 

 

Thöù baûy ngaøy 8 thaùng 10, vöøa qua Giaùo Xöù chuùng ta cuõng ñaõ tieãn ñöa anh Paul Nick Nguyeãn , chaùu cuûa Cha Hoà Vaên 

maäu, ñeán nôùi an nghæ cuoái cuøng. Xin thaønh kính phaân öu cuøng Cha Maäu vaø toaøn theå tang quyeán. Nguyeän xin Chuùa 

ban cho linh hoàn Phaoloâ ñöôïc höôûng haïnh phuùc muoân ñôøi. Thöù baûy vöøa qua luùc 1 giôø chieàu  ñaùm cöôùi cuûa Chong Jae 

Michael Wilson vaø Helen Höông Nguyeãn  cuõng ñaõ ñöôïc cöû haønh long troïng ôû Giaùo Xöù La Vang. Meán chuùc hai baïn 

treû traêm naêm haïnh phuùc trong söï caàu baàu cuûa gia ñình thaùnh gia. 

 

Moät laàn nöõa Giaùo Xöù xin tri aân quí aân nhaân vaø toaøn theå quí vò. Xin vui loøng tieáp tuïc giuùp ñôõ cho giaùo xöù. Nguyeän xin 

Chuùa Kitoâ qua lôøi chuyeån caàu cuûa Ñöùc Meï La Vang ban muoân ôn laønh vaø haïnh phuùc treân toaøn theå quí vò. 

 

Thaân meán trong Chuùa Kitoâ vaø hieàn maãu La Vang 

 

Linh Muïc Giuse Nguyeãn Vaên Luaân vaø Linh Muïc Augustinoâ Vuõ Ngoïc Long 

Laù Thö töø Cha Giaùm Quaûn 
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THOÂNG BAÙO 

XIN CAÙM ÔN SÖÏ YEÂU THÖÔNG CUÛA QUYÙ VÒ! 

Soá tieàn ñoùng goùp cho tuaàn thöù nhaát cuûa thaùng 10: 

$9,751 

Tieàn thaâu töø quaày thöïc phaåm   $586 

Thoâng Baùo cuûa lôùp An Toaøn Moâi Tröôøng 

Xin thông báo đến toàn thể quý thiện nguyện viên đang sinh 

hoạt tại Giáo Xứ Đức Mẹ La Vang: 

Xin liên lạc với Cô Nancy Nga (714) 775-6200 để ghi danh 

lăn tay cũng như tham dự lớp Hướng dẫn Môi Trường An 

Toàn bằng tiếng Việt sẽ được tổ chức ngày 21 tháng 10 năm 

2011. 

 Xin quý thiện nguyện viên hoàn tất hồ sơ để chúng ta cùng 

đồng ý chống sách nhiễu tình dục trong Giáo Phận Orange 

và để bảo vệ giới trẻ thanh thiếu niên đang sinh hoạt trong 

khuôn viên Giáo Xứ chúng ta. 

Xin chân thành cám ơn. 

Chích Ngừa Cảm Cúm MIỄN PHÍ 

Bệnh Viện Orange Coast Memorial sẽ tổ chức buổi Chích 

Ngừa Cảm Cúm Miễn Phí (FREE Flu Shot Vaccination)  

vào thứ Bảy, ngày 15 tháng 10, 2011 từ 8AM đến 12 Noon, 

trong khu Patient Care Pavilion của Bệnh Viện,  

18111 Brookhurst Street, Fountain Valley, CA 92708. 

 

Quý vị và gia đình trong cộng đoàn ĐMLV cần được Chích 

Ngừa Cảm Cúm, xin gọi trực tiếp (714) 378-7403 để ghi 

danh trước để có được dịch vụ này.   

 

Chân thành cảm ơn. 

Quyõ Muïc Vuï 2011 

“Haõnh Dieän laø Ngöôøi Coâng Giaùo” 

Tieán Trieån  cho ñeán ngaøy 2 thaùng 10 naêm 2011 

Chæ Tieâu 

cho naêm 

2011 

Soá gia 

ñình ñaõ 

höùa  

Toång soá 

tieàn höùa 

ñoùng goùp 

Toång soá 

tieàn ñaõ 

ñoùng 

Toång soá 

tieàn hoaøn 

traû 

$38,000 508 $118,659 $85,258 $47,258 

Doøng ba Ña Minh seõ coù hoïp tuaàn naøy sau Thaùnh Leã 10 giôø 

30 saùng vaøo luùc 11 giôø 45 taïi phoøng 003.  Xin caùc hoäi vieân 

hoïp maët ñoâng ñuû.  Xin caùm ôn.   

Hoïp Huynh Ñoaøn Ña Minh 

Thoâng Baùo 

Vaøo ngaøy Chuùa Nhaät, 16 thaùng 10 vaø Chuùa Nhaät 20 thaùng 

11 naêm 2011 xin quyù vò ñöøng ñaäu xe beân baõi ñaäu xe cuûa 

Table Tennis Club keá beân nhaø thôø vì hoï coù toå chöùc cuoäc 

thi ñaáu boùng baøn haøng naêm cuûa caâu laïc boä.    

Legio Mariae Jr.  

Xin môøi taát caû Anh Chò trong coäng ñoaøn Ñöùc Meï La Vang 

tham gia vaøo Hoäi Legio Mariae Treû ñeå Ñöùc Meï La Vang 

höôùng daãn trong cuoäc soáng haèng ngaøy vôùi 2 chöõ “Xin 

Vaâng”.  Xin môøi goïi taát caû quùy anh chò trong coäng ñoaøn 

tham döï thaùnh leã Chuùa Nhaät 10 giôø 30 saùng ngaøy 30 thaùng 

10 naêm 2011.  Sau thaùnh leã, xin kính môøi cha Giaùm Quaûn 

Nguyeãn Vaên Luaân, cha Phoù Vuõ Ngoïc Long, Ban Chaáp 

Haønh Coäng Ñoaøn vaø cuøng toaøn theå quyù anh chò trong coäng 

ñoaøn muoán tìm hieåu veà Hoäi Legio Mariae Treû taïi coäng 

ñoaøn Ñöùc Meï La Vang xin ñeán phoøng 003 chung vui cuøng 

böõa aên thaân maät.  Traân troïng thoâng baùo vaø kính môøi 

Quyõ xaây döïng vaø baûo trì Nhaø Muïc Vuï 

Ngaøy kyû nieäm moät naêm khaùnh thaønh Nhaø Muïc Vuï Hoàng Y 

Nguyeãn Vaên Thuaän ñang gaàn keà, xin quyù aân nhaân ñaõ höùa 

ñoùng goùp cho quyõ xaây döïng vaø baûo trì Nhaø Muïc Vuï hoaøn 

taát soá tieàn ñaõ höùa ñeå giaùo xöù coù theå chuaån bò chu ñaùo cho 

danh saùch caùc aân nhaân cuûa Nhaø Muïc Vuï Hoàng Y Nguyeãn 

Vaên Thuaän.  Xin chaân thaønh caùm ôn.   

Thứ Bảy tuần tới ngày 15 tháng 10 năm 2011, các lớp giáo 

lý sẽ nghỉ học vì thầy cô đi tham dự ngày Đại Hội Mục Vụ 

Giáo Phận tại trường trung học Master Dei. Xin phụ huynh 

lưu ý  

Thoâng Baùo 

Caùm Ôn 

Giaùo Xöù La Vang xin chaân thaønh caùm ôn Mai Anh Thaïch 

Cheø ñaõ laø aân nhaân cuûa Giaùo Xöù.  Xin coäng ñoaøn xem trang 

quaûng caùo trong tôø thoâng tin ñeå uûng hoä cho caùc aân nhaân 

cuûa giaùo xöù 
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THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY! 

Sunday collection for the 1st week of October 

$9,751 

Food Sales 

$586 

2011 Pastoral Services Appeal (PSA) 
 

Progress Report as of  October 2, 2011 

2011 Parish  

Assessment 

Goal 

No. of 

Pledges 

Total 

Pledges 

Total 

Actual 

Payments 

Total 

Rebate 

$38,000 508 $118,659 $85,258 $47,258 

Responsorial Psalm 

I shall live in the house of the Lord all the days of my life 

October 9, 2011 

 

Dear parishioners of Our Lady of La Vang, 

 

We are in the month of the Holy Rosary honoring the Blessed Virgin Mary by reciting the Rosary together in order to pray for 

peace in the world and for our families. Please also pray for the people of Vietnam they have been flooded by the recent ty-

phoons. 

 

The theme for this 28
th

 Sunday in Ordinary Time is that we are called to attend the wedding feast of the Lord. This has two sig-

nificant meanings: First, the Holy Eucharist is the central prayer of our Catholic faith. When attending the holy mass, we also are 

attending the wedding feast of the Lord.  Jesus Christ is truly the lamb that sacrificed for our salvation. In order to prepare for 

Sunday Mass, we must get up early and getting ready. We need to dress more appropriately for the feast. When we arrive at 

mass, please drive slowly in order to avoid accidents or hitting someone. Sometime, people come late and leave early. We only 

spend over an hour for the Lord each week so please offer it to the Lord more properly.  When we receive the body and blood of 

the Lord at mass, please be reverence and polite to the minister at mass. Please do not leave the church yet until the presider 

gives the final blessing. In short then, let us make an extra effort to come to the Church on Sunday in order to receive the Body 

and blood of the Lord for our salvation. When we commit a mortal sin, please try to get to the confession as quickly as possible 

in order to reconcile with the Lord. 

 

Secondly, in order to attend the wedding feast in heaven someday, we must have our white garment ready in order to be admit-

ted to the heaven. The day that we baptized, the priest put on us a white garment and he said that” Receive this white garment as 

a sign of your Christian dignity and bring it unstained to eternal life”  To be clothed with the white garment is to be clothed in 

Christ as St Paul said. In order to be in heaven we must be humble enough to know that we are imperfect human beings. We 

need to be like St Peter to reconcile with the Lord and knowing that God is very merciful to each one of us and he is willing to 

forgive us with our sins. This is the best attitude of getting into heaven. 

 

On Saturday October 8
th

, 2011, our parish had a funeral mass for Paul Nick Nguyen. He was a nephew of Father Mau Van Ho 

from Oregon. Our condolences and prayers go out to his family. May Paul rest in peace. At 1pm on Saturday, there was also a 

wedding for Chong Je Michael Wilson and Helen Huong Nguyen.  We wish both of you peace love and joy in the Lord. 

 

Again, we are grateful to all of you for your love and support to our parish. May the Lord through the intercession of Our Lady of 

La Vang bless each one of you with his peace love and joy. 

 

Your humble servants in Jesus Christ and Our Lady of La Vang 

 

Rev. Joseph Luan Nguyen and Rev. Augustine Long Vu 

Administrator’s Corner 
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GRACIAS POR SU GENEROSIDAD! 

 

Colecta Dominical de la 1ra Semana de Octubre 

$9,751 

Venta de Comida 

$586 

Campaña para los Servicios Pastorales 

Informe de Octubre 2, 2011 

Meta  

parroquial 

para el 2011 

No. de 

Promesas 

Total de 

Promesas 

Total  

Actual de 

Pagos 

Total 

Reemblosadas 

$38,000 508           $118,659 $82,258 $47,258 

Salmo Responsorial 

Habitaré en la casa del Señor toda la vida 

9 de Octubre del 2011 

 

Estimados feligreses de Nuestra Señora De La Vang, 

 

Estamos en el mes del Santo Rosario en el cual honramos a la Santísima Virgen Maria al rezar juntos el Rosario pidiendo por 

la paz en el mundo y en nuestras familias. Por favor recen por Vietnam pues a sufrido inundaciones a causa del los tifones. 

 

El tema de este XXVIII domingo del tiempo ordinario es que estamos invitados a asistir a la fiesta de bodas del Señor. Esto 

tiene dos significados muy importantes: primero, que la Santa Eucaristía es la oración central de nuestra fe católica. Cuando 

asistimos a la santa misa, estamos asistiendo a la fiesta de bodas del Señor. Jesucristo es realmente el cordero que se sacrifica 

para salvarnos. Para prepararnos bien para la misa dominical, debemos levantarnos temprano para estar listos. Necesitamos 

vestirnos adecuadamente para la fiesta. Cuando lleguemos a la Iglesia por favor manejen despacio y con cuidado para evitar 

cualquier tipo de accidente ó hasta el atropellar a alguna persona. Algunas veces, vemos que personas vienen tarde y se van 

antes de que la misa termine. Pasamos solamente un poco más de una hora con el Señor cada semana por eso hagámoslo más 

debidamente. Cuando durante la misa recibimos el cuerpo y la sangre del Señor seamos respetuosos con los ministros que nos 

la dan a comer y a beber. Favor de no salir hasta que el sacerdote que presidió de la bendición y salga de la iglesia. En resu-

men, hagamos un esfuerzo para venir a la misa los domingos y poder recibir el cuerpo y sangre del Señor para nuestra salva-

ción. Cuando pequemos gravemente, vayamos lo más pronto posible a la confesión  para estar reconciliados con el Señor. 

 

El segundo significado es que para asistir a la fiesta de bodas en el cielo algún día, debemos de tener siempre lista nuestra 

vestidura blanca para ser admitidos al cielo. El día que se nos bautizo, el sacerdote puso en nosotros una vestidura blanca y 

nos dijo “Recibe esta túnica blanca como símbolo de tu dignidad de cristiano y llévala sin mancha a la vida eterna” El ser 

vestido con la túnica blanca es el estar vestido con Cristo como dice San Pablo. Para llegar al cielo debemos reconocer humil-

demente que somos seres humanos imperfectos. Necesitamos ser como San Pedro reconciliarnos con el Señor sabiendo que 

Dios es infinitamente misericordioso con cada uno de nosotros y El esta dispuesto a perdonarnos todos nuestros pecados. Esta 

es la mejor actitud para entrar al cielo. 

 

El sábado 8 de octubre del 2011, hubo una misa de funeral en nuestra parroquia para Paul Nick Nguyen. Era sobrino del Pa-

dre Mau Van Ho del estado de Oregon. Nuestro pésame y oraciones para toda su familia. Que Paul descanse en paz. El sába-

do a la 1:00 PM hubo también la boda de Chong Je Michael Wilson y Helen Huong Nguyen. Les deseamos a ambos paz, 

amor y alegría en el Señor. 

 

Nuevamente, estamos muy agradecidos con todos ustedes por su amor y apoyo a nuestra parroquia. Que el Señor por la inter-

cesión de Nuestra Señora de La Vang bendiga a cada uno de ustedes  con paz, amor y alegría. 

 

Sus humildes servidores en Jesucristo y en Nuestra Señora de La Vang 

 

Padres Joseph Luan Nguyen y  Augustine Long Vu  

Notas del Administrador 



 

 

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

 

TOBIA CASKET & FUNERAL  
 Complete Funeral & Cemetery 

goods with wholesale price  
 Caskets, grave markers, flowers 
 Cemetery broker office 
 Funeral Services 

714-894-3723 

www.tobiacasket.com 

Thiêm Nguyễn 

Ana  

Pharmacy 
 

Lieân Khoång 

Pharmacist 

10191 Westminster Ave 

Garden Grove, CA 92843 

714-530-3784 

 

VN PHARMACY 

Tel: 714-638-2888 Fax: 714-638-8345 

13075 Harbor Blvd.  Garden Grove, CA 92843 
(goùc ñöôøng Harbor & Garden Grove, trong khu 99¢ Store & Chuck e Cheese’s) 

M-F: 10 - 6    Sat: 10 - 2     Sun: Closed 

 
NHAØ QUAØN ABC 

 Chuyeân: choân caát, hoaû vaø thuyû taùng 

 Cung caáp: quan taøi, kim tónh, moä bia, huõ tro, 

hoa tang..v..v.. 

 Giaù caû nheï nhaøng, phuïc vuï theo nghi leã caùc 

toân giaùo.  

 Nhaän chuyeån thi haøi ñi khaép nôi treân theá 

giôùi. 

 Ñòa ñieåm thuaän lôïi, phuïc vuï chu ñaùo, taän taâm 

uy tín. 

714-899-0505  Anh Ñaøo Leâ 24/24 

Nhạc Sĩ Đình Thanh 
Nhận giúp vui cho: 

•Tiệc cưới • Sinh Nhật 

 •Hội đoàn • Party 

 

- One man band, Full band 

- Ca sĩ trẻ trung, duyên 

dáng; MC chuyên nghiệp, 

vui vẻ 

- Dạy Piano và Saxophone 

714-591-7171 

Holy Family 

Phaùt Dieäm 

Catholic 

Supplies 

 

714.596.7671 

HolyFamilyOnline.com 

9106 Edinger Ave. 

Fountain Valley, 

CA 92708 

 

 

 

 

For advertisement please call our parish office  

714-775-6200 

 

 

Caàn quaûng caùo xin lieân laïc vaên phoøng giaùo xöù 

714-775-6200 

 

Para poner un anuncio de su negocio, por favor comunicarse con la 

Oficina parroquial 

714-775-6200 

Mai Anh Thaïch Cheø 

Khai tröông Thöù Saùu 14 

thaùng 10 

Caøfeâ mua 1 taëng 1 

Baùnh Mì mua 1 taëng 1 

Cheø mua 2 taëng 1 

Vaø nhieàu thöù khaùc 

Coù taëng nhieàu phaàn quaø 

FD172 



 

 

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

 K/H 
AUTO & BODY REPAIR 

Import & Domestic 

Complete Auto Repair &  
Body Services 

Free tire rotation 

and brake 

inspection when 

oil change 

714-894-4307 

 Zoomies Draperies Chuyeân laøm veà caùc loaïi 

maøn cöûa mini blinds, 

wood blinds, vertical 

blinds vaø shutter 

Xin goïi Anh Tuyeån 

 714-896-0223 

Mobile Home for Sale by Owner 

Mobile Home khu BALIHI Mobile Home 432 S. Harbor Blvd #20 giöõa 

McFadden/First, gaàn nhaø thôø La Vang, 3 bedroom + 2 bath, ñuû tieän nghi, 

chuû baûo trì kyõ löôõng.  Tieàn ñaát $612.  Giaù baùn $50,000.  Ñieàu kieän 55 tuoåi 

trôû leân (khu ngöôøi giaø). Xin lieân laïc 714-839-4394 

BC Advance  

Auto Repair 
Chuyên sửa điện, đèn check 

engine, máy hộp số, timing 
belt, etc. 

Se Habla Español 

Reparación de Autos 

 

308 N. Harbor Blvd. #B 
Santa Ana, CA 92703 

714-554-8290 

 
THANH SÔN TOFU 

LOØ ÑAÄU HUÕ 

Chuyeân saûn xuaát baùn sæ, leõ: Ñaäu 

huõ traéng, chieân, ñaäu huõ ñöôøng 

göøng vaø söõa ñaäu naønh noùng haøng 

ngaøy.  ÑAËC BIEÄT: baùnh cuoán 

traùng tay vaø caùc moùn aên chay 

9688 Westminster Ave 
Garden Grove, 92844 

714-534-2100 

SEAFOOD PALACE 

Restaurant 

Wedding & Banquet Specialist 

 *  Môø cöûa 7 ngaøy töø 10 AM ñeán 10 

PM 

*  Coù DimSum moãi ngaøy   

*  Chuyeân veã tieäc cöôùi vaø hoäi ñoaøn 

chung vui 

*  Coù côm phaàn gia ñình 

Xin goïi 714-379-2338 

6731 Westminster #122 

PHUÙC LOÄC  

FOOD TO GO 

ÑAËC BIEÄT HAØNG NGAØY 

* Baùnh Canh Toâm Cua  * Buùn 

Moïc  * Canh buùn   * Buùn Rieâu  

* Chaùo gaø  * Chaùo loøng 

714-891-7701 

14024 Magnolia St. #100 

Westminster, CA 92683 

Boulangerie  

Pierre & Patisserie 

Special French Patries 
* Mille Feuille * Chantecler * Mar-

breChoco * Delice-Marquise  * Char-

lotte  * Opera  * Castel  * Alcazar  * 

Fraisier  * Choco-Choc  * MontBlanc 

14352 Brookhurst St,  

Garden Grove, CA 92843 

714-418-9098 
 

Skin-Care,  

Natural Herb Products 

 

Howie Dinh 

714.720.5394 

MD-7 Beauty Center 

9090 Bolsa Ave,  

Westminster, CA 92683 

Xin môøi coäng ñoàng daân Chuùa 

thöôûng thöùc qua nhöõng moùn aên ñaëc 

saûn cuûa chuùng toâi: 

 

* Baùnh cuoán toâm chaùy $4/lb  * 

Baùnh cuoán toâm thòt $3/lb  * Baùnh 

cuoán khoâng $2/lb  * Baùnh ñuùc khay 

$20, $25, $30  * Caùc loaïi xoâi khoâng 

duøng phaåm maøu $2.50/lb  * Gioø luïa 

$3.50/caây, 100 baùnh beøo $17, 100 

baùnh boät loïc $33 

 

Xin goïi C. Lan: 714-837-0895 

HUẤN 
REFRIGERATION 

AIR CONDITIONING 

Chuyên sửa:  Tủ lạnh, máy lạnh, máy 
heater, bình nước nóng, bếp gas, điện và 

tất cả đồ điện dung trong nhà. 

       714-892-7638 

Cell 714-902-5779 

 
 

 

 
For advertisement please call 

our parish office  

714-775-6200 

 
 

 

 

Caàn quaûng caùo xin lieân laïc vaên 

phoøng giaùo xöù 

714-775-6200 

 
 

 

 

Caàn quaûng caùo xin lieân laïc vaên 

phoøng giaùo xöù 

714-775-6200 

DẠY LÁI XE 

CẤP TỐC & BẢO ĐẢM 
*  Kinh nghiệm trên 30 năm dạy 

lái xe tại California 

*  Tận tâm, uy tín, vui vẻ.. Học 

phí nhẹ nhàng.  Đưa đón an toàn 

*  H.L.V giảng dạy, thông thạo 2 

ngôn ngữ VIỆT-MỸ 

*  BẢO ĐẢM: Huấn luyện đúng 

LUẬT D.M.V đòi hỏi trong thời 

gian CẤP TỐC nhất 

 

CHÚ KỲ 714-797-1144 

 

Para poner un anuncio de su negocio, por favor comunicarse con la 

Oficina parroquial 

714-775-6200 

 

Para poner un anuncio de su negocio, por favor comunicarse con la 

Oficina parroquial 

714-775-6200 

 

Para poner un anuncio de su negocio, por favor comunicarse con la 

Oficina parroquial 

714-775-6200 

 
 

 

 

Caàn quaûng caùo xin lieân laïc vaên 

phoøng giaùo xöù 

714-775-6200 

15205 Moran St. 

Westminster,  

CA 92683 
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ANNOUNCEMENTS 

 This announcement is a friendly reminder for you to plan 

your Fingerprinting, Safe Environment Training and Sign-

ing of the Sexual Misconduct Handbook.  The services will 

be provided at Our Lady of La Vang Church on Friday, 

October 21st, 2011, to meet the requirements as outlined by 

the Diocese of Orange as a means to implement a safer 

Church environment for our children. 

  

For those who need to have their Fingerprinting done, and/

or to be certified with the safe environment training, regis-

tration can be done by contacting Ms. Nancy Nga at the 

Parish's office (714) 775-6200, extension 202.   

 

Note:  please bring $15.00 to pay for fingerprinting service. 

  

May God bless you always!" 

Safe Environment Annoucement 

Pledge Payment 

The first anniversary of the Dedication of the Pastoral Cen-

ter is approaching.  Our parish is preparing a list of benefac-

tors for this project.   Please help us in having more com-

plete list by kindly completing your payment for the pledge 

that you made for the Construction and Maintenance Fund 

of Cardinal Nguyen Van Thuan Pastoral Center.  Thank you 

for your generosity 

CLASE DE SEGURIDAD  

Debido al insuficiente registro de voluntarios para la Clase 

de Seguridad previsto para el 21 de Octubre del 2011, esta 

clase ha sido cancelada. El Departamento de Seguridad de 

la parroquia de Nuestra Señora de la Vang ha decidido  

ofrecer una nueva sesión en el futuro (fecha por determinar) 

para los que quieran cumplir con los requisitos de la Dióce-

sis de Orange. Tan pronto tengamos una fecha aprobada lo 

anunciaremos en el boletín con más información. Gracias y 

que Dios los bendiga siempre. 

Todos los Domingos del mes de Octubre y No-

viembre se rezará el Rosario antes de la Misa de 

12:30pm 

Rosario 

NOTICIAS 

Important Annoucement 

Please do not park  at Table Tennis Club 

parking lot next to our church from 7:00 

AM to 12:00 PM on Sunday October 16 and 

Sunday November 20,2011.    The Table 

Tennis Club is having their annual tourna-

ment on those dates Thank you for your cooperation.   

Church Directory 

Our church directory is finally 

ready for your family to pick up.  If 

you or your family have taken pic-

tures for our church directory last 

year, please stop by the office to pick up your copy of the 

church directory.  Thank you for your patience.   

Directorio de la Parroquia 

Si usted ó su familia se tomaron 

fotos el año pasado para el  Di-

rectorio de la Parroquia por favor 

pase a la Oficina para recogerlo. Muchas gracias por 

su paciencia. 

No Estacionarse 

Por favor no estacionarse en el estaciona-

miento del Club de Tennis  el Domingo 16 

de Octubre del 2011 y el 20 de Noviembre 

del 2011 porque van a tener su Campeonato 

Annual esos dias. Gracias por su coopera-

ción. 

El Primer aniversario de la dedicación del Centro Pastoral 

se está acercando. Nuestra parroquia está preparando una 

lista de los benefactores de este proyecto. Por favor ayúde-

nos a tener la lista actualizada, y si usted hizo su promesa, 

tiene tiempo para completar su pago para el Fondo de Cons-

trucción y Mantenimiento del Centro Pastoral  Cardenal 

Nguyen Van Thuan. Gracias por su generosidad. 

Promesa 


